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AGREEMENT ESTABLISHING AN 4SSOGCIATION BEIWEEN
THE BEUROPELN ECONOMIC COMMUNITY LND
THE UNITED RWPUBLIC OF TiaNZiNTh, THE REPUBLIC OF UGANDA
| AND THE REPUBLIC OF KENYi

The Director-~General has received the following communication from the
Secretary-General of the Council of the Buropean Communities.

On behalf of the member States of the Buropean Economic Community I have the
honour to advise you, for the information of the CONTRACTING PARTIZS, that an
Agreement establishing an Lssociation between the European Economic bommunlty'and
the United Republic of Tanzania, the Republic of Uganda and the Republic of Kenya
was s1gned at irusha (Tanzania) on 24 September 1969.

Communications to a simiiar effect have been received from the Governments of
the three countries signatories to the iLgreement.

The text of the Lgreement ig attached hcreto.
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AGREEMENT
BESTABLISHING AN ASSOCIATION
' BEIWEEN
THE BUROPEALN ECONQMIu COMMUNITY
an
THE UNITED REPUBLIC OF TANZANTA,
THE REPUBLIC OF UGANDL
IHE REPUBLIC OF KENYA

PRE%EBLE
His Majesty the King of fhe Belgians,
The Pr931dent of the Federal Republlc of Germany,
Tﬁe Pres1aenn of thQ Prench Republic,
The President of the Italian Republic,
His Royal Highness the Grand‘Duke of Luxembourg,
Her MgJesty the Queen of the Netherlanus,
Contractlnb PaTthS to the Treuty establishing the suropcan FKconomic bommunlty,
signed at Rome on 25 March 1957, *hereinaftcr referred to as "the Treaty", whose
States are hereinafter referred to as the "Member StabGS", axgd.
The Coun01l of the EMropean bommunltles,
on the one¢ hand, and

The President of the United Republic of Tanzania,
The President of the Republic of Uganda,
The Président of the Repubiic of Kenya,
Contracting Partvies to the Trcaty for Eost african Co-operation, establishing the
Bast Lfrican Community, signed at Kampala on 6 June 1967, whosc States are
hereinafter referred to as the "Pariner States of thc Labu africen Community®,

on the other hand,
HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Economic Conmmnity,

TAKING INTO CONSIDERATION the Association isgreement signed at Arusha on
26 July 1968,
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WISHING to demonstrate their common desire to maintain and strengthen their
friendly relations, observing the principles of the Cherter of the United Nations,

FESCLVED to desvelcep economic relaltions between the Partner States of the Bast
rican Community and tha Buropean Economic Commuaity,

CONSCICUS of the importance of the development of intra-Africsn co-operation and
trade and of interustional economic relations, :

TAKIV INTO CONSIDERALTION the Treaty for Eost African co—operatlon, egtablishing
2e Bast 4frican Community,

HLVE DECIDED to conclude an Agreement establishing an Association between the

European Economic Community and the Partner States of the East African Community,
in accordance with Article 238 of the Treaty establishing the Buropean Economic

Commmunity,
and to this end have designated as Plenipotentieries:
HIS MAJESTY TIE KING OF THE BELGIANS:

Mr, Joseph VAN DER MEULEN, Ambagsador Extracrdinary and Plenipotentiary;
TdE PRESIDENT OF THE FEDFRAL REPUBLIC OF GERMANY:

Mr. CGunther HARKORT, State Secretary at the Ministry of Foreign Affairs;
THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC:

Mr. Yvon BOURGES, Stvate Secretary at the Ministry of Foreign Affairs;
THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLTC:

Mr., Mario PEDINI, Depuby Stete Secretary at the Ministry of Foreign Affairs;
HIS ROYAL HTGHWNESS THE GRAND DUKE OF LUZIMBURG:

Mr, Georges DUPONG, Minister of Education, Labour and Social Security;
HER MhJESTY THF QUEEN OF THE NETHERLANDS:

Mr, H.J. DB KOSTER, State Secretary at the Ministry of Foreign Affairs;
TH® COUNCIL OF THE BUROP#AN COMMUNITIES:

Me. H.J. DE XOSTER, President in Office of the Council of the Buropean
Communities;

Mr. Eenri ROCHEREAU, Minister of the Commission of the European Communities;



1/3369
Page 7

THE PRESIDENT OF THE UN;TED REPUBLIC OF TANZANIA:
*Hon.»Abaﬁiréman Mdhaméd ﬁABU Minister for Commerce eand Indusfry;
THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UGANDA’
Hon, Wllllam‘W1lberforce KALEMA Minlster for Commerce and Industry,
 THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF KENYA:-
Hon. Mwai KIBAKI, Minister for Commerce and»industry;
WHO, having exchanged their Full Poweré, found in good and due form,
HAVE AGREED UPON THE FOLLOWING PROVISIONS:
ARfiGEE 1

1. By this Agreement an Association is established betwepn the European
Economic Communlty and the Partner States of the East African Community,

2. The aim of the Association Agreement is to promote an increase of trade
between thc European Economic Community and the Partner States of the East
Lfrican Community and thus contribute to the development of international trade.

TITLE I
IRLDE
ARTICLE 2

l. Products originating in the Partner States of the East African Community
shall, on importation into the European Economic Community, be. admitted free of
customs duties and charges having equivalent effect, but the treatment applied
to these products may not be more favourable than that applied by the Member
States among themselves.

2. The provisidéns of paragraph 1 above shall not, however, prejudice the import
treatment applied tos

(a) such products listed in innex II of the Treaty as come under a common
organization of the market within the meaning of Article 40 of the
Treaty;

(b) products subject, on 1mportutlon into the Buropean Economic Community,
to specific rules as a consequence of the implementation of the
common agricultural policy.
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The provisions of Protocol No. 1 to this hgreement stipulate the conditions
under which the European Economic Community shall determine the treatment to be
epplied, notwithstanding the general treatment in force vis-a~vis tHird countries,
to the products referred to above, when such products orlglnate 1n ‘the Pariner
States of the East ifricen Community.

With regard to unroasted coffee, cloves (whole'frult clovés and étémé) and
tinned pineapple, the special provisions laid down in Protocol No. 2 to this

hgreenent shall apply.

3. At the request of one or more Partner States of the East hfrlcan Communlty,
there shall be consultations within the Association Council regardlng the
conditions of application of this Article.

ARTICLE 3

1. Products originating in Member States shall, when imported into Partrer
States of the East African Community, benefit, under the terms of Protocol No. 3
to this Agreement, from the elimination of any customs duties and charges
having equivalent effect which the Partner States of the East Afrlcan Community
apply to imports of these prcducts into their territories.

2 The Partner States cf the Bast Africen Community may, however, retain or
introduce, under the terms of Protoccl No. 3 to this Agreement, customs duties
-and charges having equivalent effect which are necessary to meet thelr developmedt
needs or which are intended to contribute to their budgets. '

3. The customs duties and charges having equivalent effect levied by the
Partner States of the Bast African Commurnity in accordence with paragraph 2 above
mey not give rise, de jure or ds_facto, to any direct or indirect discrimination
between Member States.

L. ALt the request of the European Economic Community, there shall be consultations
‘within the Lssociztion Council regarding the conditions of appllcatlon of this
Article.

ARTICLE 4

1. 1In so far as the Partner States of the East African Community levy duties on
exports of their products to Member States, these duties may not give rise,

.
de 3ure or de¢ fecto, tec any direct or ﬁv:rq-:-\ﬁanl' digerimination 'ho'im‘na.'n Member Stataa.

2. Without prejudice to the application of irticle 14 (2), there shall be
consultations within the hissociation Council if the application of such duties
leads to serious disturbances in the conditions of competition.
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ARTICLE 5

1. . The European Economic Community shall not apply to imports of products
originating in the Partner States of the East African Community any quantitative
restrictions or measures having equivalent effect other than those that the

Member States apply among themselves.

‘2. The provisibns of paragrabh.l«above, however, shall not prejudice the
Amport treatment accorded to the products referred to in Article 2 (2a).

3. At the request of one or more Partner States of the East African Community,
there shall be consultations within the issociation Council regarding the
conditions of application of this Article.

ARTICLE 6

l. The Partner States of the East African Community shall not apply any
quantitative restrictions or measures having equivalent effect te the importation

of products originating in Member States.

R. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, the Paringr States of
the Bast African Community may retain or introduce new quantitative restrictions
on the importation of products originating in Member States in order to meet
their development needs or in the event of -difficulties in their balance of
payments or, where agricultural products are concerned, in connexion with the
development of the East African Common Market as provided for in the Trsaty for
East African Co-operation. Development needs are those listed in firticle 2 of

Protocol No. 3 to this Agreement.

Application of such restrictions may not give rise, de jure or de facto, to
discrimination against Member States vis-2-vis third countries.

3. Application of the measures referred to .in paragraph 2 above shall be subject
to the proviso that the Partner States of the East African Community keep oppor-.
tunities of importation open, without discrimination, to products originating in
the European Economic Community.

Nevertheless, where sales of a specific product meet with difficulties on the
domestic market of the Partner States of the East African Community, those States
may, notwithstanding the preceding sub-paragraph and subject to prior consultation
within the Association Council, suspend imports of that product for a limited
period, to be fixed case by case, on condition that they produce evidence of the
existence of such difficulties and provide any cxplanations necessary for an

assessment of the need to prohibit imports.

4. On the coming into force of this jigreement, the Partner States of the Eest
hfrican Community shall submit to the Association Council a list of the products
subject to quantitative restrictions on imports applied in accordance with the
provisions of paragraph 2 above, and any information they possess that may allow
the Member States to know what opportunities there are for imperting into the
Partner States of the East African Community products subject to quantitative

restrictions.
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At the request of the European Economic Community, there shall be consul=-
tations within the Association Council regarding the conditions of application
of these restrictions.

5. The Partner States of the East ifrican Community shall, upon the introduction
of any new quantitative restrictions in accordance with the provisions of
paragraph 2 above, immediztely notify the hLssociation Council. As soon as the
notification has been given, there shall be consultations within the As3001atlon
Coun01l at the request of the European Economic Community.

6. On the coming into force of this Agrcem@nt the Partner States of the East
Lfrican Community shall notify the Association Council of the foreign trade

regulations applicable to Member States.

The Association Council shall be notified of any change in these regulations.
ARTICLE 7

The provisions of Articles 5 and 6 shall not prejudice the treatment that
any Contracting Party signatory to a world agreement accords to any product under
such an agreement.

ARTICLE 8

Without prmJudlce to special provisions for border trade or to Articles 9
and 10: ' e

(a) the treatment that the Partner States of the Best African Community
apply by virtue of this Title to products originating in Member -
States shall not be less favourable than that applied to products
originating in thc most favoured third country;

(b} the treatment that the Partner States of the East African Community
apply by virtue of this Title to their products on exportation to the
European Economic Community shall not be less favourable than that
applied to products exported to the most favoured third country.

LRTICLE 9

The Partner States of the East African Community may maintain or establish
SIONG themselves customs unicns or free~irade areas or conc;uo.e among Bncmse_Lves

economic CO—-OPGI‘G.'thn agrec.mcnts.

The iAsscciation Council shell be kept informed by the Partner States of the
Bast hfrican Community.
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ARTICLE 10

1. The Partner States of the East Africen Community may meintein or establish
customs unions or free-trade areas or conclude economic co-operation agreements
with one or more African third countries at a comparsble stage of development,
provided that this does not lead to any change in the provisions concerning
origin for the purpose of implementing this Agreemcnt.

The hssociation Council shall be kept informed by the Paritner Statss of the
Fest African Community. - , _

2, At thu requust of the European Econcmic Community, there shall be consul-
tations within the Association Council.

3. If these consultations reveal any incompatibility between the undertakings
given by the Partner States of the East [ifrican Community and the principles or
provigions of this Agreement, the Associaticn Council shell, in case of need,

teke any measures necessary for the smooth functioning of the hAssociation, It may
also make any recommendations deemed useful.

ARTICLE 11

The Partner States -of tne East Lifrican Community may likewise maintain or
establish customs unions or free-trade arecas or conclude economic co-operation
agreements with one or more other third countries, provided that such customs
unions, free-trade areas or economic co-operation agreements neither are nor prove
tc be inoompatible with the principles or provisions of this Agreement.

The Association Council shall be kept informed by the Partner States of the
East Lfrican Community.

4t the request of the Buropean Fconomic Community, there shall be consul-
tations within the Association Council.

ARTICLE 12

The provisions of Articles 5 and 6 shall not preclude prohibitions or
restrictions on imports, .cxports or transit justified on grounds of public
morality, public policy, public Sucurlty, the protection of human or animal life
or health, or plant prescrvation, the protecticn of national treasures possessing
artlstlc, hlstorlc or achaeological valuc, or thu protection of industrial or

n oarnda’l
commercial proper u.yc

However, such prohibitions or restrictions shall not constitute & means of
arbitrary discrimination or a disguised restriction on trade.
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ARTICLE 13

1. On matters of trade policy the Contracting Parties shall keep each other
informed and, should one of them so request, shall consult within the Association

Council for the purpose of the proper implementation of this Agreement.

2 The information given and the consultations held shall bear on measures
concerning trade with third countries if these measures are likely to harm the

interests of any Contracting Party.
ARTICLE 14

1. If sérious disturbances cccur in a sector of the economy‘Qf ohe or more
Partner States of the Bast Lfrican Cormunity or jeopardize their external
finencial stability, or if difficulties arise which result in a deterioration in
the economic situation of a region in the Bast African Community, the Partner
State or States concerned may, notwithstanding the prov151ons of Articles 3 and
6 take the necessary protective measures.

These meazsures and the methods of appljlng them shell be notified 1mmed1ately
to the Association Counc1l.

2. If serious disturbances occur in a sector of the economy of the European
Economic Community or of one or more of its Member States or jeopardize their
external financial stabL11Ly3 or if difficulties arise which result in a
deterioration in the economic situation of a region in the Europcan Economic
Cormunity, that Community may take, or mey authorize the Member State or States
concerned to take, the necessary protective measures, notwithstanding the

provisions of articles 2 ¢°d 5.

These measures and the methods of applying them shall be notified immediately
tc the Association Cquncil.

3. For the purpose of implementing paragraphs 1 and 2 above, priority shall be
given to such measures as would least disturb the functioning of the Lssociation.
These measures shall not exceed the limits of what is strictly neccssary to
remedy the difficulties that have ariscn. ‘

4. There shall be consultations within the hAssociation Council regarding
neasures taken in implementation of paragraphs 1 or 2 above. Such consultztions
shall be held at the request of the Buropean Economic Community in respect of
measures under paragraph 1, and at the request of the Partner States of the East
African Community in respect of those under paragraph 2.
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ARTICLE “15

Without prejudice to the specinl provisions laid down in this Lgreement,
each ‘Contracting Party shall refrain from any measure or practice of an internal
fiscal nature that directly or indirectly.leads to discrimination between its
own products and like products orlglnetlng in the territory of the other

fContractlng Parties.
TITLE Ii |

RIGHT OF EST.BLISHMENT iND SERVICES

ARTICLE 16

The Partner States of the East Africen Community shall ensure that, in the
matter of the right of establishment and the provision of services, therc shall
be no dlscrlmlnauory treatment, de jure or de facto, between nationals or between

companies of Member States.

ARTICLE 17

Should one or more Partner States of the East Lfrican Community grant
nationals or companies of a non-Member Stote more favoursble trectment as regards
the right of establishment or provision of services, such treatment shall be
extended by the FPartner State or States concerned to notionals or companies of the
Member States, except where it arises cut of roegional cgrecments.

Nevertheless, nationals or companies of a Member State mey not, for a
specific activity, benefit in a Partner State of the East ifrican Communlty from
the provisions of this article if the Member State to which they belong does not
grant the nationals or companies of the Partner State of the East African
Comrunity concerned, as regards the right of establishment or provision of
services, the same advantages for the activity in question as those obtained by
the Partner State of the Bast African Community through an agrecment with a
non~-Member. State referred to in the preceding paragraph.

LRTICLE 18

to the provisions relating to movements of capital, the

right of esteblishment within the meaning of this figreement shall include the
right to engage in and to cxercise self-cmployed activities; to sct up and manage
unciertakings and, in particular, companics; and to set up agencies, branches or
subsidiaries.

Without Drcjudice
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ARTICLE 19

Services within the meaning of this Agreement sheil be deemed to be services
normally provided against remuneration, provided that they are not governed by
the provisions reclating to trade, the right of establishment or movéments of
capitel, Services shall include in particular activities of an industrial"
character, activities of a commercial character, artisan activities and activities
of the libercl professions, excluding activities of cemployed persons. ‘

LRTICLE 20

1. Companics within the mcaning of this Lgreement shall be deemed to be companies
under civil or commercial law, including co-operative societies and other legal
persons under public or privete law, but not including non-profit-meking bodies.
2.  "Company of 2 Member State or of a Partner State of the East .ifrican
Comrunity® shall mean any company constituted .in accordance with the law of a
Membur State or of a Partncer State of the Bast ifrican Community anG having its
registered office, central administraticn or main establishment in a Member State
or in & Partner Stcte of the Bast African Community; nevertheless, should it have
only its registerud office in a Member State or in a Partner State of the East
sfrican Community, its businuss must hoave an effective and continuous link with
the economy of thot Member State or of that Partner State of the East African
Community. :

TITLE IIT
BLYMENTS LND CAPITAL
ARTICLE 21

The Memwer States and the Partner States of the Bast Lfrican Commmnity shall
euthorize payments relating to trade in goods and in services, and also the
transfer of such payments to the Partner State of the East African Community or
to the Member State-in which the creditor or the bencficiary is resident, in so
far as the movement of goods and services has been liberalized in pursusnce of

this Agreement.
_ARTICLE 22

The Partner States of the Bast ifrican Communiby shall treat nationals and
companies of Member States on an equal footing in respect of investments made by
them, of capital movements and of current peyments resulting therefrom, and also
of transfers connected with such operations. )
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TITLE IV
INSTITUTIONAL PROVISIONS

ARTICLE 23

1. :For the purpose of attaining the aims. set out in. this Agreement, . there shall
‘be established an hssociation Council. It shall have ‘the power to take decisions
in the cases provided for in this Agreement; such decisions shall be binding on
the Contracting Parties, who must také such measures as are required to implement

these decisions.,

The Association Council may examine all hatters releting to thehimpiementation
of this Agreement; it may formulate sppropriate recommendations, and it shall
undertakevthe consuitations provided for by this Agreement.

2.  The Association Gouncil shall paricdically review the results of the
hssociation arrangements, taking into account the objectives of this Associstion.

3. The Association Council shall lay down its rules of procedurc.
ARTICLE 24

1. The issociation Council shell be composed, on the one hand, of the members
of the Council and-of members of the Commission of the Buropean Communities .and,
on the other hand, of members of the Government of each Partncr State of the
East African Community and of representatives'of the ¥ast 4frican Community.

ény member of the issociation Council may send o representative in accordance
with conditions to be laid down in its rules of procedure. The issociation
Council shall meet either at the level of ministers o at the level of their
representatives. '

2., In the case of meetings ot ministericl level, decisions of the issociation
Council may be validly made only if, for the Buropean Bconomic Community, a
member of the Council and a member of the Commission of the Buropcen Communities,
and, for the Partner States of the Bast .ifrican Community, a member of the
Government of each Partner State of the Eost ifrican Community, cre present.

3. The association Council shall act by mutual agrecment between the Buropean
Economic Cemmunity on thi one hand and the Partner States of the Eost ifrican
Comxmunity on the other. ‘

ARTICLE 25

The office of President of the Association Council shall be held clternately
by o member of the Council of the European Communitiss and a member of the
Government of a Partner State of the East ifrican Community.
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ARTICLE 26

Meetings of the hAssociation Council shell be called once 2 year by its
President. . ‘

The issociation Council shall, in addition, meet whenever necessary, in
accordance with the conditions to be laid down in its rules of procedure.

ARTICLE 27

The Association Council mey decide to set up a committee to assist the
Council in the performance of its task and, in particular, to ensure the
continuity of co-operation nccessary for the smooth functioning of the Association.

In its rules of procedure the iAssociation Council shall determine the
composition and duties of the ccmmittee and how it shall function.

The hAssociation Council may delegate to the committee the exercise of the
powers entrusted to it by this iLgreement, under the terms and within the limits

laid down by the Lssociation Council.
ARTICLE 28

1. Any dispute concerning the interpretation or the application of this
Agreenent which arises between one or more Member States or the European Economic
Community on the one hand, and cne or more Partner States of the Eost African
Community on the other, ney be brought before the Association Council.

2. If the issociation Council feils to settle the dispute at its subsequent
necting, cither Perty mey notify the other of the cppointment of an arbitrator;
the other Party must then appoint a second zcrbitrator within two months. For

the application of this procedurc, the Europeon Bconomic Community and the
Menmber States shall be deemed to be one Party to the dispute.

The Association Council shall appoint a third arbitretor.
The decisions of the arbitrators shall be taken by mejority vote.

3. EBach Party to the dispute must toke the measures reguired for the
implementation of the arbitrators! decision.

ARTIGLE 29

4L Perlismentary Committce of the iLssociation shall meet once a year to
discuss matters concerning the hssociation.

It shall bc composed, on a basis of parity, of members of the Zuropean
Parlioment end of members of the Parlisments of the Partner States of the Bast
African Community.

It shall lay down its rules of procedure,
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TITLE V

GENERAL AND FINAL PROVISIONS
ARTICLE 30

No treaty, convention, agreement or arrengement of any kind between one or
more Member States and one or more Partner States of the FEast African Commumty
may impede the implementation of the provisions of this Agreemont.

ARTICLE 31

l.¢ The Association Council shall be informed of ony request for membership of
or agsociation with the Buropean Economic Community made by any State.

2. Any request for association with the Buropean Econcmic Cormunity made by a
State whose economic structure and production are comparable with those of the
Partner Stetes of the EBast African Community, and which, after exemination by the
European Fconomic Community, has beer referred by the latte,r to the Association
Council, shall be the subject of consultotions within the Adssoclation Council.

ARTICLE 32

This Agreement shall apply to the Buropean territory of the Mcmber States
and to the French overseas departments on the one hand, and to the territory of
the Partner States of the East ifrican Community on thc other.

ARTICLE 33

1. A4s regards the Buropean Economic Cormunlty, this Agreement shall be validly
concluded by & decision of the Council of the European Communities taken in

conformity with the provisions of the Treaty and nctified to the Parties to this
Lgreement. It shall be ratified by the Signatory Statcs in ponfor“nlty with their -
respective constitutional requirements.

2. The instrumcnts of ratification of the Signatory States anc¢ the act of
notification of the conclusion of this jgrcement by thce Buropean Economic
Community shall be exchanged in Brussels.

4RTICLE 34

This Agrecment shall come into force on the first day of thc month following
the dete on which the instruments of ratification and the act of notification
have been exchanged.
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LRTICLE 35

1. This Agreement shall be concluded for a period of five years from its entry
into force and shzll expire by 31 January.1975. ot the latest.

2. This figrecment mey bc terminated by the Buropean Economic Community in
respeet of cach Partner.Stote of the East ALfrican Community, and by cach
Pertncr Stete of the Bast Lfrican Community in respect of the Buropcan Economic
Cotmunity, upon six months' notice. .

LRTICLE 36

1. [Eighteen months before the expiry of this fAgreement, the Contracting Parties
shall exemine the provisions that might be made for o further period.

2. The Association Council shell teke any transitional measures required until
a2 new agreeiment comes into force,

ARTICLE 37

The Protocols annexed to this Agreement shall form an integral part thereof.

ARTICLE 38

This Aﬂruomcnt shall be drawm up in two copies, in the German, French,
Italian, Dutch and English languages, ecch of these texts being equally authentic,

ZU URKUND DESSEH haben dic unterzeichneten Bevolln?chtlgten ibre Unterschriften
unter dicscs lLibkormen gesetzt. _

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures zu
bas du présent iccord. -

IN FIDE DI CHE, i plenipotonziari sotitoscritti heanno apposto le loro firme in
cclee al prescnte ficcordo.

1 BLIJKE WALRVAN de ondergcetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze

e 1
crocnkomat hebbon gestold.

(Dl—

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Picnipotentiaries have affixced their signatures
below this aAgreencnt.
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Geschehen zu Arusha am 24. Scptember neunzehnhundertneunundsechzig
Feit & Arusha, le 24 septembre mil ncuf cent soixante~neuf

Fatto a Arusha, il 24 scttembre millenovecentoscssantanove

Gedaan te Arusha, 24 september negentienhonderdnegencenzestiz

Done at Arusha on 24 Seﬁtembor nineteen hundred and sixiyhning

Potr Sa .Majes’oe;» le Roi des Belges,

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgoen,
Joseph VAN DER MEULEN )

Flir den Présidenten der Bundesrepublik Deutschland,
GuUnther HARKORT

Pour le Président de la République Frangaise,
Yvon BOURGES

Per il Presidente della Repubblica Italiaona,
Mario PEDINI

Pour Son Altessc Royalc le Grond-Duc de Luxcmbourg,
Georges DUPONG

Voor Hare Majestoit de Koningin der Nedorlanden,
H.J. dc KOSTER

Im Namen des Rates der RurcpZischen Gemeinschaften,

Pour le Conseil des Communcutés Européenncs,

Per il Consiglio dclle Comunita Europec,

Vopr de Road der Buropese Gumeenschdppen,

H.J. de KOSTER Henri ROCHEREAU
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Mit dem Vorbehalt, dass fUr dic Europfische Wirtschaftsgemcinschaft orst dann
endgiiltig einc Verpflichtung bestcht, wenn sie den anderen Vertragsparteien
notifiziert hat, dass die durch den Vertrag zur Grindung der RuropZischen
Wirtschaftsgemeinschaft vorgeschriebenen Verfahren statigcefunden hoben.

Sous réserve que la Communauté Economique Eurcpdenne ne sere définitivement
engagée qu'aprés notification aux autres Perties Contractantoes de 1l'accomplissement
- K3 ~ - - , - rd
des procédures requiscs par le Traité instituant lo Communauté Economique Européenne.

Con riserva che la Comunité Eccnomica Burcpez serd definitivemente vincolata
soltentc dopo notifice allc eltre Perti Contrasnti dell'espletamento delle
procedure richieste del Troittoto che istituisce lo Comunits Economico Europez.

.

Onder veorbchoud det de Europesc Economische Gumeenschap cerst definitief gebonden
zcl zijn na kennisgeving aon de andere Overeenkomsteluitende Partijen van de
e2s¢ Hconomische

vervulling der door het Verdrag tot oprichiing van de Europesc
Gemeenschap vereiste procedures.

Provicded that the Cormmndilty shall be finclly bound culy after the other
Contrecting Pertics have been notificd that the proccdurcs required by the Troeat
£ b
csteblishing the Europcan Econonmic Community have becen comploted.
For the President of the United Republic of Tonzeniz,
Abdulraman Mohamed BABU
For the President of the Republic of Uganda,
William Wilberforce KATEMA
For the President of the Republic of Kenye,

Mwai KIBLKT
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PROTOGCOLS




PROTCCOL No, 1

concerning the impleientation of Article 2(2)
of the Associztion dgreement

THE CONTRACTING PARTIES
HAVE AGREED upon the following provisions, which are onncxed to the Agrecnment:
ABTICLE 1

1. After consultation within the Associcticn Council, the European Economic
Cour:unitv sholl deberminc, case by case, what trectnent is to be accorded to
inports of cach of the products or groups of products refcrred to in Article, 2(2)
of the Agrcement, wheon such products originatc in the Partncr States of the East
africon Comnunity, vhere these Statcs haeve an cconomic interest in cxporting the
said nroducts. : '

The treatnent which the European E coporic Corvwnity sapplices to thesc products
shall be nore favourable than the general treatront opplied to like products
origincoting in third countrics.

2. However, if, in respect of o spoecific product, the cecononic situation of the
Eu1op'3ﬂ Econo.lc Corzminity sc justifics, the latter oy, by woy of oxception,
ofrodin fre according special treatiient to iiports of thot product fron: the
Fartncr St“tps of thc East africen Corrmnity.

ARTICLE 2

If the products roferred to in srticlc 2(Ra) of the Jgrecuient arc lieble to
custons dutics 2t the tine of irportcotion into the Europcan Econoiic Cormwnity
and if no provision conccrning trode in thosc products with third countrics is
laid dovm under the comon cgricultural policy, irports of such products into the
Europcon Economic Cozmnity shall, notwithstanding the provisions of article 1
above and provided thnt these products originate in the Partner States of the
East african Corrmnity, be governcd by the provisions of irticle 2(1 ) of the

sgrecnent.

ARTICLE 3

1 The treatnent established for the various products on the basis of this

L -~ 51

Protocol shall be applicd until the expiry of the Agrcenent.

2. However, in the cvent of o chunge in the Comwnity owvganization of markets,
the Buropcan Economic Comrmnity reserves the right, ~ftor consultotion within
the Association Council, to change the trentnent cstablished,

In such an cvent, the Europcan Econoriic Comwunity widertakes, in the frane-
work of the new trectment, to maintain adventoges for the Fartner States of the
Bast ifrican Corwmnity conparcbhle with thosc uﬂCj crijoyed provicusly.
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PROTOCOL_No, 2

concerning unrcasted coffec,
cloves and tinned pineapple

THE CONTRACTING PARTIES
HAVE AGREED upon the following provisions, which are annexed to the iAgreement:

Should imports into the Buropean Coirmunity of unroastea coffee of
Heading No. 09.01 A I of the customs toriff of the Europcan Comxmnitics, of
cloves (whole fruit, cloves and stens) of Heading No. 09.07 or of tinned
pineapple of Heading No. 20,06 B II, originating in the Partner States of the-
Eost African Cormnity, exceed the quantities stipulated below in the course of
any given year, the Buropean Econonic Corrmnity shall be authorized to take,
subject,. to consultation with the Partncr States of the East ifrican Cormmnity,
the necessary neasures to avoid serious disturbances in traditional trade flows.

The annual quantities referred to in the first sub-paragraph of this Frotocol
shall be: :
a)  Unroasted coffcc 56,000 metric tons
b) Cloves 120 netric tons

c) Tinned pinecpple 860 mctric tons
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PROTOCOL o, 3

concerning the implencatation of Jrticle 3
of the association agreeicnt

THE CONTRACTING PiRTIES

HAVE AGREED wupon the followings provisions, vhich are annexed to the lgrcement:
15k 3 S

ARTICLE 1

For the purposc of irplcncnting the p?ovisihns of articic 3 of the iAgrecnent,
the Fartner States of the East African Comxmnity sholl, on the date of coming into
force of the ngruc cnt clirxinate o211 customs dutics ond charges having cquivalent
cffeet other than thosc which are HC”LSSiIV to meoet their QQVLlOdent neceds o

which cre 1Atbnabd te contribute to their budgets.

ARTICLE 2
The develepnient nceds of the FPartncr States of the Bast African Coivmnity
1 ] g fr

s Ml
Ferred to in ufthlb obove arce thosc crising

(i) +thc irplencontoticn of ceonoiic dovelopnent Prograinies 2ined at roising the
gencinl standord of living in thoe country in gquestion;
cconcide developuient, in particular wherce nccessary to

(ii) the nccds of ¢
5 brenches of preduction for the purpose of raising

hedr
ncourage the sctting-up of
the cou.ﬂ,"““’ sencrol stondard of living;

(2% the need to achicve cquilibriv: zn theix balonce of poyients and to alleviate
such difficultics 2«8 avise in the inin froiy their cffouts to expand tnci
doiwestic mrkets vnd fron the instobility of thelz terizs of trade;

(iv) thc nccossity to achiﬂvc o ropid ond sustoined growth of their countiy's

reeeipts fro: caporis.

The Contrncting Parties shnll toke ncte of the custonis dutics to be clindnated
in accordance with the provisions of articlc 1 cbove in iespeet of the products
listcd in the Schodulc nnnexca to this Prctoccol.
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ARTICLE 4

On the date of coning into force of the Agreement, the Partner Statcs of the
East African Cormunity shall cormmnicate to the Association Council their custons
tariff as it stands after application of the foregoing provisions. At the request
of the Buropean Economic Community, there shall be consultations within the
Association Council on this tariff. :

LRTICLE 5

The Partner States of the East African Cormunity shall notify the Association
Council of any amendnent to the tariff so established, in particular of any
increasc in customs duties or cherges having equivalent cffect made to meet their
development nceds or which is intended tc contributc to their budgets. At the
request of the European Econoric Cormmunity, there shall be consultations within
the Association Council on these anendments.

ARTICLE 6

1. The advantages accovded to lember States vis-ad-vis third countries in respect
of the products listed in the Schedulc anncixed to this Protcocol shall not be
reduced during the lifc of the Agrecment.

2.' The Partner States of the East Africon Community mey, however, nake any
cdjustinents in the Schedule of products anncxed to this Protocol that are necessary
to neet their development neceds or are intended to contributc to their budgets,
subject to prior consultation within the dAssociation Council and provided that the
overall volume of concessions and the balance of concessions anong the Member
Statcs are maintained.

3. The Partner States of the East .ifrican Coixmnity shall inform the Association
Council in duc time of any changcs which they contemplate making.

This notification shall bec accompanicd by infeormation of an economic and/or
financial nature whercby the necessity to make the contemplated changes in the
Schedule can bc assessed. '

ARTICLE 7

At the request of the Partner States of the East African Cemmmnity, there
shall be consultations within the Association Council rcgarding the conditions of
application of this Protocol.
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(2) Other

; Sh 21/90 or
|66 2/3%

|

sh 1,50

Page 26
ANNEX
Schedizle of the Products to which Article. 3
of Protoeol Nu. 3 to the Agreement Anpplies
- -
East l Charges
Afric Tari descripti .
Lrean Tariff descripilon Fisecal Customs duty .
tariff | tr
o. | ety Full CH
i - |
11.07 | Malt, roastsd or not 22% 8% Free
i .
12.05 | Hop consés and lupulin 10% 5% Free
15.07 B| Olive cil L3% 2% Tres |
P \ |
16.04 . Prepcred or preserved fish,
| including caviar and caviar
' substitutes LT 2% Frea |
; | L
17.04 | Sugar confectionery, not | i
| containing cocoa g LTE 3% Free
: i
| { :
18.06 | Choccletc and other food | |
: T - 3 = radnnmine ~ e “ =g 8(' T t
;. preparations cortaining 2ocoa P 427 i Free |
i ; :
21.06 Aj Bakers' yeast cnd houscheld yoast | 265 %A Frec
i
i
22.05 | Wine cof fresh grapss; grape :
, muct with fermentation arrested i ,
I by the addition of alcchul: {
I :
A, Sii11 wine gud graops must: ‘
! 13 Yot in buttle | per gallon | Frce Free |
! | Sh 16/« or !
I L 66 2/3%
i { {2} iIn bottic per gallon | per gallon Free |
: Sh 19/50 or cents 50 * !
; 66 2/3% i
i
| B. Sparkling wine: !
{ i
e . ) !
! (1) Champagno per gallon | per gallon Frce ‘
5 / Sa 2-/30 or| Sh 2/ *
| 64 2/5% ;
per galloa | per gallon Free !
i
t
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East
African

| tariff | X

~ No.

Tariff description

" Charges

Fiscal
“entry

Customs duty

Full

EEC"

22.06

30.03

Vermouths, and other wines of fresh

grapes flavoured with aromatic

extracts:
A, Not in

bottle

B. In bottle

Spirits (other than those of

heading No.2208);

liqueurs and

other spirituous beverages;
compound alecoholic preparations

(known as "concentrated extracts™)
for the manufacture cf beveragos:

B. Brandy

Medicaments

(including

veterinary medicaments) s

A, Preparéd according to the

British Pharmacopoeia, the

National Pharmacopoela of any
member State of the EEC,

the British Pharmaceutical
Codex, the United States
National Formula or the
British Veterinary Codex,

but not including any pro-~
prietary drugs or medicinal
preparations

per gallon
Sh 16/- or
66 2/3%

166 2/3%

per prdof
gallon
Sh 195/~

| Free

|

per galloni per galion } Fres
{Sh 19/ or.

 Sh 1/~ ¥
.

I

per proof
gallon
Sh 5/- %

Free

Free

Free
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Afric

-Bast |

f an;  Tariff description
tariff

No..

1
i

)
|

Charges

Fiscal
entry

Customs dutj

| Ful1 . ...EEC

32.04

32.12

33.01

35.C3

37.02

fColouring matter of vegetable.
iorigin (including dyewood
{extract and other vegetable

| dyeing extracts, but excluding
!indigo) or of animal origin:

{A. For colouring foodstuffs,
beverages, cosmetics or
toilet preparctions

Glaziers' putty; grafting
i putty; painters' fillings,
| and stcpping, sealing and

; similar mastics, including

'resin mastics and cements

1
|

f
i
|
i
|
l}
!

| Essential oils (terpeneless or
inot); concretes and absolutes;

i resinoids:

|

- A. For use in the menufacture of

perfumery, cosmetics or toilet
preparations

i
?
| B. Other

!

!Gelatin (including gelatin in

i rectangles, whether or not

| coloured or surface-worked)

i and gelatin derivatives; glues

' derived from bonss, hides, nerves,

i tendons or from similar products,
‘jand fish glues; isinglass:

'

| 4. Gelatin

tFilm in rolls, sensitized,
'uncxposed, perforated or not

305%

21%

68%
23%

22%

27%

7%

9%

7%

8%

3%

Free

Free

- Free

Free

Free

Frece
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East
| African
tariff
~No..

Tariff description

Charges

Fiscal
entry

Customs duty

Full

EEC

37.07

48.01

48.10

58.02

70.08
70.09

70.13

Other cinematograph film, exposed
and developed, whether or not in-
corpcrating sound track, negative
or positive:

C. Other:

(3) of a width exceeding 16 mm.

Peper and paperboard (including
icellulose wadding),: machlpeamade,
in rolls or cheets.

A. Paper:
i (1) Cigarette

Cigarette paper, cut to size,
whether or not in the form of
'booklets or tubes

Oth s carpets, carpeting, rugs,
Imats and matting, and "Kslem",

. "Schumacks" and "Karamanic™
fruga and the like (made up

ifor not)

‘Safety glass ccnsisting of
~toughened or laminated glassg,
1shaped or not

]

i

Glass mirrors (including
rear-view mirrors), unframed,
framed or backed

Glassware (cther than articles
falling in huading No. 70.19) of

a kind commonly used for table,
kitchen, toilet or office
purpuses, for indoor decoration,
or for similar uscs

per linear
foot
cents 23

43%

0%

30%

per linear
foot
cents 2 ¥*

5%

5%

5%

3%

3 1/3%

Free

Free

Free

Free

Free

Free
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Bast
African
tariff

" Nos

Tariff description

Charges |

Fiscal
entry

Customs duty -

Full . EEC

73.13

73.27

73.36

74.17

Sheets and plates, of iron or
stecl, hot-rolled or ccld-
rolled:

C. Flat, uncoateds

(1) of & thickness of
.014 inches or less

Gauze, cloth, grill, netting
fencing, reinforcing fabric
and similar matcrials, of iron
or steel wirs:

A. Wire grill

Stoves (including stoves with
subsidiary boilers for centrsl
heating), rangss, cookers,
grates, fires ond other space
heaters, gas~rings, plate
warners with burncrs, wash
beilers with grates or other
heating clements, and similer
cquipment, »f a kind used for
domestic purposes, not
¢luctrically operated, and
parts thereof, of iron or steel:

B. Other

Cnoking n~nd heating apparatus
of a kind used for domestic
purposes, not slcctrically
uperated, and parts thereof,
of copper:

. B. Other

per sq.ft.
cents 3 or
12%

25%

25%

25%

5%

3%

Free

Frce

Freec

Free
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East 'ji"“.“vm”““ o - Charges

African: | »
tariff - Fiscal Customs duty
NO.. PO R A .. . . entry . l A “A' E.EC |

P

" “Tarilf description

Sode o PPURPA

84.17 | Machinery, plant and similar
| laboratory equipment, whether oy
or not electrically heated, '
for the treatment of materizls
by a process involving a change ,
of tomperaturc such as heating, B . l
cooking, roasting, distilling, :
rcetifying, sterilizing,
pasteurizing, steaming, drying,
| evaporating, vapourizing,
condensing or ccoling, not
being machinery or plant of =
kind used for domestic purposes;
instantanecus or storage water
heaters, non-clectrical:

A. Instantaneocus and storage

vater heaters |12k 3% Free.

t 84.20 Weighing machinery (excluding | {
: balances of 2 scnsitivity of l i
5 centigrammes or better), ' ‘ i
including weight--operated l
counting and checking machines; ‘
weighing machinc weights ol ;
all kinds: |

A. Weighing machine weights |
of all kinds 30% . Free !

B. Other 25% | 5% . Frec

84,51 Typewriters, other than o ‘
typewriters incorporating ' ! L

calculating mechanisms; ’ { {
cheque-writing machines 26% 4% - Frec

84.52 Calculating machines; accounting
machines; cash registers, postage-
franking machines, ticket-issuing

machines and similar machincs . '
incorporating a calculating device |28% | 2% ! Free
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East

tariff
‘No.*

African

Tariff description

Charges

Fiscal
entry

- - Customs duty

Full

EEC

84454

84.55

85406

85.15

" and television cemeras;

Other cffice machines (for
example, hectograph or stencil
duplicating machines,

addressing machines, coin~
sorting machines, coin-counting
and wrapping machines, pencile
sharpening machines, perforating
and stapling machines)

Parts and accesscries (other
than covers, carrying cases and
the like) suitable for use
solely or principally with
machines of a kind falling
within heading No. 84.51,
84.52, 84.53 or 84.54

 Electro-mechanical domcstic
i appliances, with self-

contained elactric motor:

;A. Electric fans

;Radiotelegraphic and radio-
telephonic transmission and

reception apparatus; radio-
broadcasting and television
transmission and reception
apparatus (including those
incorporating gramophones)
radio
navigational aid apparatus,
radar apparatus and radio

s oy o e

1 + e
rcmote control apparatus:

A. Radio and television
receiving sets and
radiograms

Parts and accessories of the

motor vehicles falling within

heading Ne. 87.01, 87.02,

or 87.03:

C. Other

23%

21%

25%

each
Sh 50/~
or 4L7%

28 1/3%

9%

5%

§5%

Free

Free

Free

Frec

Free
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Bast
African
tariff

"No.

Teriff description

Charges

Custcms duty
Full EEC

Fiscal
entry

G0.01

90.02

90.05

90.07

90.08

90.09

Lenses, prisms, mirrors and
other optical elements, of any
meterial, unmeounted, other than
such elements of glass not
optically worked; sheets or
plates, of polerising material:

A, Suitable for use with the
articles of sub-heading |
No. 90.05, 90.07 B oxr 90.09 B

Lenses, prisms, mirrors and
other optical elements, of any
material, mounted, being parts
of or fittings for instruments
or apparatus, other than such
elements of glass not optically
worked: ‘

A. Sultable for use with the
articles of sub-heading
No. 90.05, 90.07 B or 90,09 B

Refracting telcscopes
(monocwlar and binocular),
prismatic or not

Photographic cameras;
photographic flashlight apparatus:

Cinematographic camcras,
projectors, sound recorders
and sound reproducers;  any
combination of thesco erticles

Imagc projectors (other; than
cincmatographic projecbors);
photographic (except cinumar -
tographic) enlargers and
reducors:

B. Other

Frec

23% 7%

23% 7% Free

23% 7%

Frec

25% 5%

25% 5% Free

Frec
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East
" African
tariff
| No.

|
{
t
l

Tariff descripticn

Charges

Fiscal
[ entry

Customs duty -

Full

. EEC

91.01

92.02

92.03

92.04

Drawing, marking--out and mathema-

tical calculating instruments,
drafting machines, pantographs,
slide-rules, disc calculators
and the like; measuring or
checking instruments, appliances
and machines, not falling within

any other heading of this Chepter

(for example, micrometers,
callipers, gauges, measuring
rods, balancing machines);
profile projectors:.

A. Mcasuring rods, tape measures,
spring rulcs and the like

Pocket~watches, wrist watches
and other watches, including
stop=vratches

Clecks with watch movemcnts
(excluding clocks of
hcading Ne. 91.03)

ther clocks:
A. Tower clucks

B. Other

Pianos (including autometic
nianos, whether or not with
keybcards); harpsichords and
other keyboard stringed
instrumonts; harps but not
including asolian harps

Other string ousicel instruients

Pipe aid reed organs, including
harmoniums and the like

Lccordions, concertinas and
similar musicnl instrumcnts;
mouth organs

23%

7%
23%
5%

Free

5%

5%
5%

5%

Free

Frea |

PFree

Free

Free

Free

Free
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East
African
‘tariff

No.

. Tariff description

Charges

Fiscal
entry

Customs duty

Full EEC

92.05
82.06

92.09
92.10

92.11

Other wind musicel instruments

Psrcussicn musical Instruments
(for example drums, xylophones,
cymbals, castencts)

Electro=magnetic, clsctrostatic,
electronic and similar musical
instruments (for example,
piancs, crgans, accordions)

Musical instruments not falling
within any other heading of

this Chapter (for u“emplc,
fairgrouna organs, mechanical
street organs, musical boxes,
musical uws), mechanical
singing birds; decoy calls

and effects of all kinds; mouthe.
blowvn sound signalling
instruments (for example, whistles
and boatswains' pipes)

Musical instrument stringss
Parts and accesscrics of musical
instrumeants (other than strings),
including perforated music rolls
ard mechanism for musical boxes;
metrenomes, tuning forks and
pitch pipes of a1l kinds

dictating machines
d recorders and
ircluding rocord-

players and vape decks, with or
without sound hecads; television
mage and sound recorders aad
rceproducers, magnetic

Gramophoncs,
and othur £oun
reproducers

25%

25%

25%

30%

5% Free

5% Free

5% Free

5% ¥ree

5% Free
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F—East Charges
African . e s
tariff Tariff description Fiscal __*§§§§9§§_§U$%%____ ‘
No. entry Ful [ EECT T
92.12 Gramcphone rzcords end other
sound or similsr recordings;
matrices for the production
of rscords, precpared record
blanks, film for mechanical
sound recording, preparad
tapes, wires, strips and like
articles of a kind commonly
used for sound or similar
racording:
G. Gramophcone records each
Sh 1/25
or 324% 5% Free
D. Other 25% 5% Frec
92.13 Other parts and accessories
of apparatus falling within
heading No. 92.11 35% 24% Free

3* : .
These concessionary rates will be altered to their metric equivalents on
1 January 197C.
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PROTOCOL - No.- 4

concerning the concegt of “orlglnatlng products" for the purpose of
1mplement1ng tne A55001at10n Agreement

THE CONTRACTING PARTIES
HAVE AGREED upon the following provisions, which are ammexed to the Agreement:
LRTICLE 1

On the basis of a draft prepsred by the Coumission of the Luropean Communities,
the Association Council shall lay down at its first session the definition of the
concept of foriginating products” for thé purpose of implementing Titls I of the
Agreement. It shall also determine the methods of administrative co-operation.

ARTICLE 2

The Member sStates and the Pertner States of the Bast African Community shall
apply their respective regulations until the provisions reierred to in Article 1
become operative.
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PROTOCOL No. 5.

concerning the implementatiion of the Associetion Agreement
and tne establishment of international agreements
on the granting of general preferences

THE CONTRACTIHG PARTIES,

desirous of stating clearly their position on the competibility of the preferences
granted to the European Economic Jommunity by the Partner States oi' the Hast
£Irican Community with the gensralized preferences in the Iramework of the United

Nations Conference on Trade. and Development,
HAVE AGRZED on the following provisions, which shall be amnexed to the Agreement:

The provisions of the Agreement, and in particular Article 3 thereof; do not
conflict with the establishment cf a general system of preierences and do not
prevent the Partner States of the fast African Community iron participating

therein.
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ZU URKUJD DESSEN haben die BevollimZchtigten der Vertragsparteien die finf
vorstehenden Protololle unterschrieben. .

EN POI DE GUOI, les plénipotentiairss des Parties Contractantes ont signé les
cing Protccoles dount lc “texte précade. :

IN FEDE T CHE, i plenipotenziari delle Parti Centraenti harno firmato i cinque
Protocolli il cui testo precedc.

TEN BLIJEL WAARVAN de gevolmachtiglen van de Overeenkomstsluitende Partijen de

WAL

vijf bovenstaande Protocollen hebben ondertekend.

¥ WITYESS WHEREOF, the Plenipotentiarics of the Contracting Parties have signed
the five foregoinzg Protocols.

Geschehen zu Arusha am 24. September neunzehnhundertaeunundsechsig
Falt a Arusha, le 24 septembre mil nouf cent soixante-neuf
Fatto a Arusha, il 24 scttembre millenovecentosessantanove

tisnhonderdisgenenzastiy

Gedaan ‘te frusha, 24 sept
Done at Arusha on 24 September ninetcen hundred and sixty-nine

Pour Sa liajesté le Roi des Belyes,
Voor Zijne Majesteit de Konin: daor Belgen,

Joseph VAN DuR HEULEN

Fur deun Pfﬁsid nten der Bundesrepublilk Deutschland,
Gunther HARKORT

Pour le Président de la Républicuc Frangaisc
Yvon BOURGES

Per il Presicente della Repubblice Italiana,
Morio PLLINI

Pour Son Altesse Royale le Grand-duc d¢ Luxembourg,
Georgcs DUPONG

Voor Here Iajesteit de Koningin der Nederlanden,

H.J. de KOSTER



Im Famen des Rates der Buropdischen Gemeinschaften,
Pour le Conseil des Comnunautés furopeennes,
Per i1 Consizlio celle Comunita Zuropee,

Voor dc Rzzd dor Zuropese (Gemeenschappen,

de KOSTIn Henri ROCHERLLU

g.J.

Mit dem Vorbehalt, wuss flir die Jurooaischb Wirtschaitszemeinschalt crst dann

endglltizy eine Vurplllcntung besteat, wenn sic den anderen Vortragsparteien

notifizier< hat, dass dic durch den vbrtras zur Grindung dor Suropaischen

Wirtschaftsgemeinschaft veorgeschricbenen Verfzhren stattgzefunden haben.

a Coz nunaute Eeonomicue duropéenne ne sera éfinitivement

‘fication aux autrcs Partics Contractantes e l'accomplissement
5 par le Traité instituant la Communauté Economique

Sous réserve que la
engazéc Lu‘apré noti
des procédures requises
Buropécanc.

Con riserva che la Comunitd iconciica duropen sord dsefinitivamcnte vincolata
soltante dopo notificz aile elire Parti Contraenti dell'esplotanento delle
proczdurc ricnieste cal Trattato che istituisce la Comunite .iconomica Buropca.

Cnder 7oorouuoud dat d¢ Buropes. sconomischs Gens
zal zija »o kennisgeoving aan So andere OerCC“kOJStSltheR"V PthlJvA van de
Zuropcze Hconomische

vervulling der door het Verdray tot oprichtin. vaan de
Gemesnechayn vereiste kﬂocgcures.
Proviled that the Comnounity shall be finally bound only after the other Contracting

Partizs heve been notificd that the procedurcs required by the Treaty establishing
the Duropeon Iconomic Comaunity have toern compl,uca.

For the President of the United Republic of Taanzania,
Abduliraman Monamed BARU

For the President of the Republic of Uganda,
Wiliilam Wilberforece KALEMA

For the President of tihe Rcpublic of Kenya,

Mol IIIBAKI
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FINAL ACT
AND
DECLARATIONS ANNSAED
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The Plenipotentiaries of

His Majesty the King of the Belgians,

The President of the Federal Republic cf Germany,
The President cf the French Republic,

The President of the Italian Republic,

His Royal Highness the urand Duke of Luxenmbourg,
Her Majesty the Queen of the Netherlends, and

The Council of the Buropean Communities,
on the cne hand, and of

The President of the United Republic of Tanzania,
The President of the Republic of Uganda,

The President of the Republic of Kenya,
on tne other hand,

agssembled at Arusha on 24 September nineteen nundred and sixty-nine for the
purpose cf signing an iAgreement establishing an Association between the
Luropean Lconomic Jommaunity and the United Republic of Tanganisa, the Republic
of Uganda and the Republic of Kenya, have adopted the following instruments:

(i) The Agreement establishing an 4Association betucen the European Economic
Community and the United Republic of Tamzania, the Republic of Uganda
and the Republic of Kenya,

(ii) the Protocols listed below:

Protocol No. 1 concerning the implementation oi Article (%) of the
Association Agreement;

Protocol No. 2 concerning unrocsted cofiee, cloves and tinned pineapple;
2

No. 2 concerning the implementotion of Article 3 of the
Asgeciation Agreemcnt;

Protocol.

Protocol No. 4 concerning the conccpt cf foriginating products" for the
purpose of implementing the Association Agreement;

No, 5 concerning the iumplenentation of the Association Agreement
and the establishment of international agrecments on the
granting of gencral preferences.

Protecol
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The Plenipotentinrics s have equally adopted the declerations which are
enumerated below and annsxed to this Fiual Aet:

1. Declaration by tne Jklcgetlcn o the Iurepean Xconeomic Coumunity
concerning nuclear preducts ( Xnnex I),

2. Decleration by the Delegation ¢f the furcpsen Ieconomic Commwmity and by
the Delagation of the Fartner Stotes the Bost african Uommunity concerning
Article 2 of the Asgociation Agreemernt (Annex II);

y the Dolsgation of the Duropcan Eeconomic Ccwmnity and by the

J+ Decliaration b
Delegation of the Iertncr Statcs of the Zast African Vomnunity concerning
petroloum products (Aunex IIL);

4o Declarction by the Dulegation of the Burcpocn Economic Jommmmniity and by the
Delegaticon of the Furtner Stotes of the Dust African cSommmunity concerning a
good offices procedurc (Anney I

Gaiten note of thi declarations which

The Plenipotenticr:ice hﬁvc furthorio:
Fingl &

are enuncratced below cnd annexed to thisg Final Act:

1. Declaration by ths Delegation of the
Commanlty'uouzoLq"bﬂ the implomentoticn or Avtic
AE:I'\,Cm.CTlE Umn\m \I/,

Portner States of the Iest African
le 5(2) of the Association

2. Declarction by the Del
Commuuiity concerning the im ¢
e

Associction .ugl GEInT (_[a.lll’l 2 V) ;

D cl~ abien by the Delegaticn of lae furopecn fecucale sounmity concerning
the implementetion of Frotocol FNo. to tne Assoointion agrocment (Annex VII);

w
L]
I~ 0

the Governmaent ol the Fedoral thhb¢ﬂc

Ao Declaration by thac Leprescntodi
. K A 7
of German notionals {dnnex VIII);

of Germony concerming thoe dol

of thie Government of the Federal Republic
otlhen ol bhe Adssociation agreement to Berlin

Declerction oy the Iley
of Guraony soncorning
(Annex 1X).

Ut

5 by e e ™ b B A S - a4 ~ Ti~ - Alrms £+
chncton Beveliniehtigton ihre Unterschriften

U Uﬁf. .\.JD DJJL)L)"L‘J h LJ\P“' -’.: )
unter diesc Schlussalito

cousgignes ont nppoeé lowwrs signotures au

EF FOI DF'“H“I
s du nrésent

IN FEDEL DX CHT, 1 plcniﬁot?nziuri sobuoscr Lt honno appesto le lore firme in
calce al preasense dvte fuole.
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TEN BLIJKE VIAARVAN de ondergetekende gevolmechtigden hun handtekening onder deze
Slotakte heb*en gesteld.

IN WIINESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures
below this Final Act.

Geschehen zu Arusha am-24. September neunzehnhundertneunundsechzig
Feit & Arusha, le 24 septembre mil neui cent soixante-neuf

Fatto a Arusha, il 24 settembre millenovecentos essantanove

Gedeon te Arusha, 24 september negentierhonderdnegenenzestig

Done at Arusha on 24 Secpterber nineteen hRundred and sixty-nine

Pour Sa licjesté le Roi des Belges,
Voor Zijne liajesteit de Koning der Belgen,

Joseph VAN DER HEULEN

Flir den Pr&sidenten der Bundesrepublik Deutschleond,

Glinther HARK.ORT

Pour le Président de lo République Frangaise,
Yvon BOURGES

Per il Presidente della Repubblica Italicha,
Mario PEDINI

Pour Son Altesse Roycle l: Grand-Duc de Luxeinbourg,
Georges DUPONG

Voor Hare Majesteii de Koningin der Nederlanden,

H.J. de KOSTER
Im Namen dcs Rates der Europidischen Gemcinschaften,
Pour le Conseil des Corrmunoutds Eurcopéennes,
Per il Consiglio delle Comunita Europce,

Voor de Road der LBurcpes: Gemsenschonpen,

gt

H.J. de KOSTER Henri ROCHEREAU
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Mit dem Vorbechalt, dess filr die Buropfische Wirtschaftsgemeinscheft erst dann
engiiltig eine Verpflichiung besteht, wenn =ic den anderen Vertragsparteien
notifiziert haot, dass die durch den Vertrag sur Grindung der Europd@ischen

Jirtschaltsgemeinschalt vorgeschriebenen Verfaliren stattgefunden haben.

Sous réscrve que la Communauté Econcmique Buropéenne ne sera définitivement
ification awe aubres Partiss Convractantes de 1l'accomrplisscement

engagcc qu'aprées notific:
des procédures requises par le Troité instituent lo Communcuté Economique

Buropéennec.

Con rigserve che lz Comunitd fconemice Buropes sord definitivemsnte vincolata
soltantc dopo notifica allc eltre Portl uonurhepu; QbLj’eSDleu“Gntu delle
procedure richicste dal Trattate che istituisce la . Comunitd Beoncmica Turopea.

5

Onder veorbencud dat
gebonden zal zijn na l
van de vervilling der door het

Gemeenschap vereiste procedures.

e

Jdc Duropese Iconomische Gemecenschap eerst definitiefl
ennisgeving aon de andere Overcenkomstsluitende Portijen
el

<

rdrog tol oprichiting ven de Burcpese Economische

Provided thot the Comuni tv shall be Tinclly bound only after the cther
Contracting Parties nave been notified that the procedurss required by the Treaty
establishing the Burcnean Economic Loamauily have been completed.

For the President of the United Republic of Tonzenic,
Abdulremen Mohamed BABU

For the Presidont of the Republic c¢f Uganda,
Willicm Wilberforce KALFRMA

For the Pregident of the Republic of Herya,

Mwai KIBAKT
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Decloration by the Delcgation of the

v

It follows from the combined provisicns cf the Trenty estrblishing the

Buropcan atomic Incrgy vemmunity ~nd the Trenty csteblishing the European
11

the aAgreement shall apply

Economic Comaunity thot the provisicons of
to the goods and preducts covered by srticles 92 onwards o the Treaty

cstablishing the Buropcon Atomic Inergy Cownuvnity.
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ANHEX T

Declarction by the Delegetion of the
European Izonomic Coimunity
and by the Delegatior of the Partner States of
the East Africen Community

concerning Article 2 of the Associntion Agreement

The Contracting Parties agree to held consultations within the Association

Council os regards any difficulties which may urise in respect of goods and

products exported frcm the Partner Stotes of the East African Community

competing with like products criginating in the Associated Alrican and

Melagesy States or im other Associated States, Countries or Territories whose
econonic structure end preduction are comparcble with those of the Associated

African and ialogoesy States.
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celoration by the Delesgaticn of the
Burcpean Ecorcmic Coimuaity

and by the Portner Stetes of

ct

concerning petrolcum products

g
o common policy is estrniblished.

In this event, the Buropeon onomlc Community shall cccord imports of such
products originating in the Partoer Statcs of the Eest African Communit)
I =3 (=}

—re .ot e b PO A 5 FRCEUOE SR RO
cdventages comporable uith those stipulated in th
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ANFEX IV

Declaration by thc Delegation of the
Buropean Economic Community
and by the Delegation of the Portner States of
the East Africon Scrmunity

concerning a good cfiices proccdurc

Any Contracting Parties that n~rc partics ©

o dispute w.thin the meaning
of Article 28 of the

Agredhent are prepored, id circumstonces permit, and subject

to the Association Council being inforied se that cny partics concerned may assert
their rights, to have recoursc, beiore bringing the dispute bofore the associction
Council, to 2 good olriccs procedurc.




L/3369
Page 50

ARTRTAY
.r‘.t\.‘ri"!.ilux. V
Ll

Decloration by the Delegation of the
Portner States of the East African Community
concerning the implementation of Article 6(2)

of the Associction Agreement

B e ]

t Africon Community undertoke not to apply

The Portner Stotcs of the Eac

cny quantitotive restrictions in sucih o way as would diminish the effect of the

toriff cdvontoges gronted to the Buropernn Economic Community and set cut in the

Schedule zcnnexed toc Protocol No. 2.

- ———— S S gt S
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ANNEX VI

Declaraticn by the Delegction of the
Partner States of the Ecst African Community
concerning the implcucntation of

Articles & and 22 of the issocic.tion Agrecment

The Poartacer States of the Eost africon Cormmunity have noted the anxicties
cxpressed by the Membor States of the Duroncan Ioonomic Community as regards the
implementaticn of the provisions of drticles & and 22 of the Agrecment, and

hercby undertale not tu trect the soid homber Stotes or their nationals or
companics less fovourably thon the moest fovoured third country.

~——— -~
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Doclerction by the Delegation of the
Buropecn Econcivic Community
concerning the implcucntation of Protocol No. 4

- s )

to the Associction Agreement

During the negotiaticns the Dclegation of the Burcpean Economic Community

s G
informed the Delegation of the Portncer Statcs of the East African Community that
b .

it is important that © thc concept of Yorigincoting products? for

the purpcsc of implunenting the Agrecmeat should as far as possible be identical

with the definition of thec concept of Yoriginating products® for the purpose of

implementing the Assocciction Convention signed ot Yaoundé on 2% July 1969,



1/3369
Page 53

ANREL VIIT

Decloration by the Represcntative of the Government
oi the Federal Republic of Geruiony concerning

the definition of Gormon naticnels

All Germens within the meaning ¢f the Bigic Law for the Iecderal Republic

of Germeny shell be desmed to be naticnals of the Federel Revublic of Germany.
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ANFEX, IX

Declaration by the Represcntotive of the Govermnment
of the Federal Republic cof Germony concerning
the applicaticn oif the Association

Agrecment to Berlin

The Agreement shall also apply to Land Berlin unless the Government cf
the Federal Republic cf Germeny makes o decloration to the contrary to the other
Controcting Partics within a period of threec months from the coming into force

of the Agreecment.




